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1. Beskrivelse av maskinen (se figur 1)

. Nettkabel

. @vre handtak

. PA/AV-bryter

. Indkoblingsspaerring

. Indstillingsknap til adskillelse af maskinen
. Ekstra handtag

. Drejeknap til hojdejustering

. Afskeermning

XN OAWN =

2. Viktige merknader

Les noye gjennom bruksanvisningen og folg
instruksjonene i den. Gjor deg fortrolig med
maskinen, korrekt bruk av den og med
sikkerhetsinstruksene ved hjelp av denne
bruksanvisningen.

oBSs!

Av hensyn til sikkerheten er det ikke tillatt for
barn og ungdom under 16 ar eller for personer
som ikke er fortrolige med denne bruksan-
visningen & bruke denne plentrimmeren. Gem

ar i ne for eventuel senere brug.

@ Utfor en visuell kontroll av maskinen for hver
bruk. Ikke bruk maskinen hvis
sikkerhetsanordningene er skadete eller utslitte.
Ikke sett sikkerhetsanordningene ut av kraft.

® Du ma kun bruke maskinen i samsvar med det
bruksformal som er angitt i denne
bruksanvisningen.

@ Du er ansvarlig for sikkerheten i arbeidssonen.

@ Kontroller materialet som skal sages for du
starter arbeidet. Fjern uvedkommende
gjenstander som matte finnes. Veer oppmerksom
pa uvedkommende gjenstander under arbeidet.
Hvis du likevel skulle stote mot en hindring under
klippingen, ma du stanse driften av maskinen og
fierne denne hindringen.

@ Du ma kun arbeide ved tilstrekkelig god sikt.

® Sorg alltid for a sta trygt og stabilt nar du
arbeider. Pass pa nar du gar bakover, fare for a
snuble!

® La aldri maskinen ligge igjen uten oppsyn pa
arbeidsplassen. Hvis du avbryter arbeidet, ma du
oppbevare maskinen pa et trygt sted.

@ Huvis du avbryter arbeidet for a flytte deg til en
annen arbeidssone, er det tvingende nodvendig
at du slar av maskinen for du bytter plass.

® Du ma aldri bruke maskinen i regnvaer eller i
fuktige, vate omgivelser.
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@ Utsett ikke maskinen din for fuktighet og
regnvaer.

@ For du slar maskinen pa, ma du kontrollere at
nylontraden ikke er i berering med steiner eller
andre gjenstander.

@ Bruk alltid egnede kleer under arbeidet, slik at du
forhindrer skader pa hode, hender eller fotter. Til
dette formal ma du bruke hjelm, vernebriller (eller
en beskyttelsesskjerm), hoye stovler (eller faste
sko og en lang bukse av solid materiale) og
arbeidshansker.

® Nar maskinen er i drift, ma du for all del holde
den pa avstand fra kroppen!

® Ikke start maskinen hvis den er snudd om eller
hvis den ikke er i arbeidsstilling.

@ Stans motoren nar du ikke bruker maskinen, nar
du lar den sta uten oppsyn, nar du kontrollerer
den, nar forsyningskabelen er skadet, nar du
fierner eller skifter ut spolen, nar du transporterer
maskinen fra et sted til et annet, og trekk ut
nettstopslet.

@ Hold maskinen borte fra andre personer, spesielt
barn, og ogsa fra husdyr; det kan finnes steiner
og andre gjenstander i det gresset som klippes
og hvirvles opp.

@ Hold en avstand pa minst 5 m til andre personer
og dyr under arbeidet.

@ Klipp ikke mot harde gjenstander.

@ Daunngar du a bli skadet eller a skade
maskinen.

® Bruk kanten pa sikkerhetsanordningen for &
holde maskinen pa avstand fra murer, ulike
overflater og ting som kan knuses eller lett kan
ga i stykker.

@ Du ma aldri bruke maskinen uten
sikkerhetsanordning.

A oBs!

Sikkerhetsanordningen er av avgjorende
betydning for din og andres sikkerhet og for at
maskinen skal fungere korrekt. Hvis denne
forskriften ikke blir fulgt, forer det til at garantien
tapes, rent bortsett fra at man pa den maten
oppretter en potensiell farekilde.

@ Ikke forsok a stanse skjeereanordningen
(nylontraden) med hendene. Vent alltid til den
stanser pa egenhand.

@ Ikke bruk annen trad enn den originale
nylontraden. Du ma ikke under noen
omstendigheter bruke metalltrad i stedet for
nylontraden.

® Veer forsiktig sa du ikke skader deg pa den
anordningen som brukes til & klippe av
tradlengden.
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@ Pass pa at ventilasjonsapningene holdes rene
for tilsmussing.

@ Trekk ut nettstopslet etter bruk og kontroller
maskinen for skader.

o Ikke forsok a klippe gress som ikke vokser pa
bakken med maskinen; du ma f.eks. ikke forsoke
a klippe gress som vokser pa murer eller pa
steiner osv.

@ | plentrimmerens arbeidssone er det brukeren
som er ansvarlig overfor tredjemann med
henhold til skader som matte forarsakes pa
grunn av bruken av maskinen.

o Ikke ga over veier, gater eller grusveier mens
maskinen er i gang.

@ Nar du ikke bruker maskinen, ma du oppbevare
den pa et tort sted som er utilgjengelig for barn.

@ Du ma kun bruke maskinen i samsvar med
beskrivelsen i denne bruksanvisningen, og du m,
og du ma alltid holde den loddrett i forhold til
bakken. Alle andre stillinger er farlige.

@ Kontroller med jevne mellomrom at skruene er
strammet forsvarlig.

® Nettspenningen ma stemme overens med den
spenning som er angitt pa merkeplaten.

o Tilkoplingsledningen ma med jevne mellomrom
kontrolleres for tegn pa skader eller aldring. Det
er ikke tillatt a bruke maskinen hvis ikke
tilkoplingsledningen er i en upaklagelig tilstand.

@ De tilkoplingsledninger som benyttes ma ikke
veere lettere enn lette gummislangeledninger
HO7RN-F i henhold til DIN 57282/VDE 0282 og
ha en minste diameter pa 1,5 mm2.
Stikkforbindelsene ma ha jordete kontakter og
koplingen ma veere beskyttet mot vannsprut.

@ Fjern alltid kabler og andre gjenstander fra det
arealet som skal klippes.

@ Hvis maskinen ma transporteres, skal motoren
slas av; vent til verktoyet har stanset helt.
Motoren skal stanses og nettstopselet trekkes ut
for man forlater maskinen.

@ For du kopler maskinen til stremnettet, ma du
kontrollere at ingen av de roterende elementene
er skadet og at tradrullen er satt korrekt inn og
festet forsvarlig.

@ Du ma ikke under noen omstendighet klippe
harde gjenstander under drift. Bare da kan du
unnga skader pa brukeren og skader pa
maskinen.

@ Bruk kun original-reservedeler til vedlikeholdet.

® Reparasjoner skal kun utferes av en autorisert
elektriker.

® For du setter maskinen i drift og etter enhver
form for kollisjon ma du kontrollere om den viser
tegn pa slitasje eller skader. Serg for at
nedvendige reparasjoner blir utfort.
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Hold alltid hender og fetter pa avstand fra
skjeereanordningen, fremfor alt nar du slar
motoren pa.

Nar du har trukket ut en ny trad, ma du alltid
holde maskinen i normal arbeidsposisjon for du
slar den pa.

Du ma aldri bruke reserve- og tilbehorsdeler som
produsenten ikke har levert eller anbefalt.

Trekk alltid ut nettstopslet for kontroller,
rengjering eller arbeider pa maskinen og nar den
ikke er i bruk.

OBS: Etter at motoren er stanset, fortsetter
nylontraden a rotere i noen sekunder!

Verktoyet
fortsetter a ga
etter stans!

ll'llllllu..._
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3. Forklaring pa skiltning (se fig. 2) pa

ma

Pos.
Pos.
Pos.
Pos.

Pos.

Pos.
Pos.

skinen

1: Advarsel!

2: Beer gjenveern!

3: Beskyt mod fugt!

4: Lees brugsanvisningen, for maskinen tages i
brug!

5: Treek stikket ud af stikkontakten for kontrol af
beskadiget tilslutningsledning!

6: Hold andre personer veek fra farezonen!

7: Veerktoj har efterlob!

4. Tekniske data

Nettspenning: 230V ~50 Hz
Ytelse 350 Watt
Klippekrets @ 25cm
Omdreininger n 0 11.000 min-1
Nylontrad d1,2mm
Lydtrykkniva LPA 82 dB(A)
Lydeffektniva LWA 93 dB(A)
Vibrasjon aw max. 5.3 m/s2
Vekt 2,1kg
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Steyen som forarsakes av denne maskinen kan
overskride 85 dB(A). | dette tilfelle kreves det
foranstaltninger som ivaretar horselsvern for
brukeren. Lyden er malt i henhold til IEC 59 CO 11,
IEC 704, DIN 45635 del 21, NFS 31-031
(84/538/EEC).

Veerdien af de svingninger, der udsendes ved
handtaget, udger maks. 5,3 m/s?; registrering er sket
i henhold til EN 786 bilag D: 1996+A1: 2001.

5. Samling af graestrimmeren

® Montering af handtagsdel til teleskoproret
Seet handtagsdelen pa teleskoproret indtil
anslagsstop (fig. 3). Indstillingsknappen (1) gar i
indgreb af sig selv.

® Montering af beskyttelseskappe
Seet beskyttelseskappen pa motorhovedet (fig.
4), og drej den i urets retning indtil anslagsstop
(fig. 5). Skru de medfolgende skruer fast (fig. 5).

6. Forskriftsmessig bruk

Maskinen er beregnet pa klipping av plener og sma
gressarealer private hager i tilknytning til hjem og
fritid.

Med maskiner for private hager i tilknytning til hjem
og fritid mener man maskiner som ikke skal brukes i
offentlige anlegg, parker, idrettsplasser, stell av
offentlige veier og i jord- og skogbruk.

Det er en forutsetning for forskriftsmessig bruk av
maskinen at bruksanvisningen som produsenten har
lagt ved blir fulgt.

OBS! Pa grunn av faren for personskader og
materielle skader er det ikke tillatt & bruke maskinen
til klipping av hekker eller til opphakking f.eks. for
kompostering.

7. For idriftsettelse

Man kan innstille optimal arbeidsstilling ved hjelp av
heydereguleringen og ved & justere hjelpehandtaket.

Hojdejustering:

Stil greestrimmeren pa jorden, sa den star stabilt.
Hojden kan justeres efter kropsbygning ved at losne
drejeknappen (fig. 6 pos. 1) og herefter justere
teleskoproret. Spaend drejeknappen til igen.
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8. Ibrugtagning

Graestrimmeren er kun beregnet til klipning af grees.
Greestrimmeren har halvautomatisk funktion til
tradforleengning. Hver gang denne funktion aktiveres,
forleenges traden automatisk, saledes at graesset
altid klippes med den optimale snitbredde.

Bemezerk, at hyppig aktivering af funktion til
tradforleengning eger sliddet pa traden.

Bemazerk:

Nar graestrimmeren tages i brug forste gang,
bliver den eventuelt overskydende ende af
klippetraden, som rager frem, afkortet af
beskyttelseskappens klinge.

Er traden for kort, forste gang grastrimmeren
tages i brug, skal du trykke pa knappen pa
tradspolen, og traekke kraftigt ud i traden. Forste
gang grzestrimmeren startes, afkortes
klippetraden al til den optil

Veer vennlig a folge instruksjonene nedenunder, slik
at du plentrimmeren din oppnar maksimal ytelse:

@ Du ma aldri bruke plentrimmeren uten
sikkerhetsanordning.

@ Ikke klipp plenen nar gresset er vatt. Du far best
resultat nar gresset er tort.

o Kople nettkabelen til en skjoteledning og hekt
denne fast pa handtaket. (figur 7)

® For at teende graestrimmeren skal du trykke pa
indkoblingsspaerringen (fig. 1 pos. 4) og herefter
pa Teend/Sluk-knappen (fig. 1 pos. 3).

® Slipp PA/AV-bryteren (figur 1/ pos. 3) los igjen
for & stanse plentrimmeren.

@ Du ma kun bevege plentrimmeren ned mot
gresset nar bryteren er trykket inn, dvs. nar
plentrimmeren er i drift.

@ Sving maskinen til side og ga framover for a fa til
en korrekt klipping. Hold i denne forbindelse
plenklipperen i en vinkel pa ca. 30° (se figur 10
og figur 11).

® Nar gresset er langt, ma det klippes, fra spissen
og nedover, trinnvis kortere (se figur 12).

@ Gjor bruk av kantferingen og beskyttelsesdekslet
for & unnga unedig slitasje pa traden (se figur 13
og figur 14).

@ Hold plentrimmeren pa avstand fra harde
gjenstander, slik at du unngar unedig slitasje pa
traden.
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9.

Bruk av plentrimmeren som
kantklipper

Nar du vil klippe kantene pa plen og bed, kan du
endre funksjonen til plenklipperen pa folgende mate:

Sla av den elektriske stremforsyningen til
plenklipperen.

Skub indstillingsknappen (fig. 11 pos. 1) i pilens
retning, og treek handtagsdelen af
teleskopstangen. Herefter saettes handtagsdelen
pa teleskopstangen med en fordrejning pa 180°.
Indstillingsgrebet gar i indgreb igen af sig selv.
Pa denne maten har man endret plenklipperens
funksjon sa den na er en kantklipper som man
kan utfere vertikal klipping av plenen med (figur
17).

10.Utskiftning av tradspolen

0OBS!
Det er tvingende nodvendig & trekke ut
nettstopslet for man skifter ut tradspolen!

Tryk ind pa siden af de markerede felter pa
spoledzekslet, og tag daekslet af sammen med
spolen (fig. 13 og fig. 14). Pas pa, at fiederen
ikke bliver vaek.

Tag den tomme tradspole ud.

For tradenderne pa den nye tradspole gennem
ojerne pa spoledaekslet.

Saet spoledaekslet med spolen ind i
spoleholderen igen.

Forste gang graestrimmeren starter, bliver
klippetraden automatisk kortet af til optimal
leengde.

OBS!

Deler av nylontraden som slynges ut til siden kan

fore til personskader!

11. Vedlikehold og stell

Sla av plenklipperen og trekk ut nettstopslet for
du setter maskinen til oppbevaring og for du
rengjor den.

Fjern avleiringer pa beskyttelsesdekslet med en
borste.

Kunststofflegemet og kunststoffdelene rengjores
med mildt husholdnings-rengjeringsmiddel og en
fuktig klut.

Ikke bruk aggressive midler eller lasningsmidler
til rengjoringen!
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@ Spyl aldri plentrimmeren med vann. Det er
tvingende nedvendig & forhindre at det trenger
vann inn i maskinen.

12. Driftsforstyrrelser

® Graestrimmeren korer ikke: Kontroller, om
netkablet er tilsluttet korrekt, og tjek
netsikringerne.
Hvis graestrimmeren ikke virker, pa trods af at
spaending er etableret, skal den indsendes til
kundeservice, se den angivne adresse.

13. Bortskaffelse
® Vigtigt!
Graestrimmeren samt tilbehorsdele bestar af
forskellige materialer, som f.eks. metal og
plastik.
Defekte dele skal bortskaffes sorteret ifolge
miljoforskrifterne.
Sporg din forhandler eller den kommunale
miljgforvaltning!

14. Bestilling af reservedele:

Ved bestilling af reservedele skal falgende oplyses:

@ Maskintype

® Maskinens varenummer

® Maskinens ident-nummer

e Nummeret pa den enskede reservedel
(fremgar af reservedelslisten)
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1. Beskrivning av maskinen (se bild 1)

Natkabel

Ovre handtag

Strombrytare

Brytarsparr

Sparr for demontering av maskinen
Stodhandtag

Ratt for hojdinstalining
Skyddskapa

ONOO LN

2. Viktiga anvisningar

Las igenom bruksanvisningen noggrant och beakta
anvisningarna. Anvand bruksanvisningen till att
informera dig om grastrimmern, dess
anvandningsomraden samt gallande
sakerhetsanvisningar.

Varning!

Av sakerhetsskal far barn och ungdomar under
16 ar samt personer som inte har tagit del av
denna bruksanvisning inte anvanda gras-
trimmern. Spara anvisningarna for framtida bruk.

e Kontrollera grastrimmern optiskt varje gang
innan du anvander den. Anvand inte maskinen
om sakerhetsanordningarna ar skadade eller
slitna. Satt aldrig sakerhetsanordningarna ur
kraft.

e Grastrimmern far endast anvandas till de
anvandningsandamal som anges i denna
bruksanvisning.

o Du ar sjalv ansvarig for sékerheten inom
arbetsomradet.

@ Kontrollera materialet som du ska grasroja innan
du startar grastrimmern. Ta bort ev. frammande
foremal. Var uppmarksam pa frammande
foremal medan du anvander maskinen. Om du
anda skulle stota pa ett hinder medan du
grasrojer maste du genast koppla ifran
maskinen. Ta sedan bort hindret.

® Anvand endast grastrimmern vid tillracklig
belysning.

@ Settill att du star sakert och stabilt nar du
anvander grastrimmern. Var forsiktig nar du gar
bakat - det finns risk for att du snavar.

e Setill att du alltid haller uppsikt dver
grastrimmern nar den ligger vid arbetsplatsen.
Om du avbryter arbetet maste du lagga undan
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grastrimmern pa en saker plats.

@ Om du avbryter arbetet for att anvanda
grastrimmern pa ett annat stalle maste du
tvunget koppla ifran maskinen innan du gar ivag.

® Anvand aldrig grastrimmern vid regn eller i fuktig
eller vat omgivning.

® Skydda grastrimmern mot fukt och regn.

® Innan du kopplar in grastrimmern maste du
overtyga dig om att nylontraden inte ror vid
stenar eller andra foremal.

o Bar alltid lampliga arbetsklader for att forhindra
skador pa huvud, hander eller fotter. Bar hjalm,
skyddsglasbgon (eller ett skyddsvisir), hoga
stovlar (eller kraftiga skor och langa byxor av
kraftigt tyg) och arbetshandskar.

@ Hall grastrimmern pa tillrackligt avstand fran
kroppen under arbetets gang.

@ Koppla endast in grastrimmern om den ar vand
pa ratt hall och du haller den i arbetslage.

@ Koppla ifran motorn nar du inte anvander
maskinen, om du inte har maskinen under
uppsikt, om du vill kontrollera den, om natkabeln
ar skadad, om du ska ta ut eller byta spolen eller
om du ska flytta maskinen till ett annat stalle och
dra darefter ut stickkontakten.

® Setill att tillrackligt avstand finns mellan
maskinen och personer, sarskilt barn och
husdjur. Stenar och andra foremal som finns i
det avtrimmade graset kan virvlas upp.

® Medan du anvander maskinen maste du se till att
avstandet till personer och djur uppgar till minst 5
m.

® Kor inte med grastrimmern mot harda foremal
eftersom det da finns risk for personskador eller
skador pa maskinen.

® Anvand skyddskapans kant till att avgransa
grastrimmern fran murar, olika ytor samt
brackliga foremal.

® Anvand aldrig grastrimmern utan
skyddsanordning.

A VARNING! Skyddsanordningen ska skydda
dig och andra personer och ar mycket viktig
for att grastrimmern ska fungera pa avsett
vis. Om detta inte beaktas och grastrimmern
anda anvands, utgor maskinen inte endast en
potentiell riskkalla, utan leder aven till att alla
garantiansprak upphor att galla.

® Forsok aldrig halla fast trimningsanordningen
(nylontraden) med handerna. Vanta alltid tills den
har stannat.

@ Anvand endast original-nylontrad. Anvand under
inga omstandigheter metalltrad istallet for
nylontrad.

® Var forsiktig sa att du inte skadar dig pa
maskindeln som ar avsedd att skara av



Anleitung RT 350 SPK 3

17.1

nylontraden till lamplig langd.

Se till att luftoppningarna ar fri fran smuts.

Dra ut stickkontakten efter anvandning och
kontrollera om maskinen ar skadad.

Forsok inte att trimma av gras som inte vaxer pa
marken; forsok t ex inte att trimma av gras som
vaxer pa murar eller pa stenar.

Anvandaren ar sjalv ansvarig for ev. skador som
har fororsakats av grastrimmern inom dess
arbetsomrade.

Se till att grastrimmern ar frankopplad nar du
korsar vagar eller singelstigar.

Nar du inte anvander grastrimmern ska du se till
att den forvaras pa en torr plats utom rackhall for
barn.

Anvand endast grastrimmern enligt de
beskrivningar som ges i denna bruksanvisning
och hall den alltid lodratt mot marken. Alla andra
stallningar ar farliga.

Kontrollera regelbundet att skruvarna ar
ordentligt atdragna.

Spanningen i natet maste stamma dverens med
vardet som anges pa grastrimmerns typskylt.
Kontrollera regelbundet om natkabeln ar skadad
eller borjar bli sprod. Maskinen far endast
anvandas om natkabeln ar i fullgott skick.
Anslutningsledningarna som anvands far inte
vara lattare an latta gummikablar HO7RN-F enl.
DIN 57282/VDE 0282 och maste ha en minsta
ledningsarea pa 1,5 mm_. Stickkontakterna
maste vara jordade och anslutningen vara
stankvattenskyddad.

Se till att ytan dar du ska arbeta med
grastrimmern ar fri fran kablar och andra foremal.
Om du maste lyfta grastrimmern infor transport,
maste du forst koppla ifran motorn och sedan
vanta tills verktyget har varvat ner helt. Innan du
lamnar grastrimmern maste du stoppa motorn
och dra ut stickkontakten.

Innan du ansluter grastrimmern till natet ska du
forsakra dig om att inga av de roterande delarna
ar skadade samt att tradrullen ar ratt insatt och
monterad.

Nar du anvander grastrimmern far du under inga
omstandigheter trimma mot harda foremal
eftersom detta annars kan leda till personskador
eller skador pa grastrimmern.

Vid reparation far endast original-reservdelar
anvandas.

Reparationer far endast utforas av en behorig
elektriker.

Innan du tar maskinen i drift och varje gang som
maskinen har stott emot nagonstans maste du
kontrollera om maskinen ar sliten skadad. Lamna
in den for reparation vid behov.

Se alltid till att dina hander och fotter inte ar i
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narheten av trimningsanordningen, framfor allt
nar du kopplar in motorn.

e Efter att du har dragit ut en ny trad, hall
maskinen i dess normala arbetslage innan du
kopplar in den pa nytt.

® Anvand endast reserv- och tillbehorsdelar som ar
avsedda for maskinen eller har rekommenderats
av tillverkaren.

@ Dra alltid ut stickkontakten om du vill kontrollera,
rengora eller genomfora arbetsuppgifter vid
maskinen samt om du inte anvander maskinen.

A Varning! Efter att du har kopplat ifran
grastrimmern fortsatter nylontraden har
rotera ytterligare ett par sekunder.

Verktyget
roterar

:% 4@[’ :rf";zrkoppling!

3. Forklaring av skylten (se bild 2) pa
maskinen

ll'llllllun._

Pos. 1 Varning!

Pos.2:  Anvand bgonskydd!

Pos.3:  Skydda mot fuktig omgivning!

Pos.4:  Las igenom bruksanvisningen innan du
anvander maskinen!

Pos.5:  Dra ut stickkontakten innan du
kontrollerar en skadad natkabel!

Pos. 6:  Se till att inga andra personer finns i
farozonen!

Pos.7:  Verktyget efterroterar!

4. Tekniska data: RTV 550

@ Natspanning 230 V ~50 Hz
o Effekt 350 Watt
@ Trimningsdiameter @ 25cm
® Varvtalng 11.000 min*
® Nylontrad J1,2mm
® Ljudtrycksniva LPA 82 dB(A)
® Ljudeffektniva LWA 93 dB(A)
@ Vibration aw max. 5,3 m/s?
e Vikt 2,1kg
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Bullernivan fran denna maskin kan komma att
overstiga 85 dB(A). | sadana fall maste anvandaren
skyddas med bullerdampande atgarder. Bullernivan
har matts upp enl. IEC 59 CO 11, IEC 704, DIN
45635 del 21, NFS 31-031 (84/538/EEG).

Vibrationerna i handtaget uppgar till max. 5,3 m/s?
och har matts upp enl. SS-EN 786, bilaga D:
1996+A1: 2001.

5. Montera samman grastrimmern

® Montera ftet pa proret
Skjut in handtagsskaftet pa teleskoproret till
stopp (bild 3). Sparren (1) snapper in
automatiskt.

® Montera skyddskapan
Satt skyddskapan pa motorhuvudet (bild 4) och
vrid darefter medsols tills kapan snapper in (bild
5). Fast med bifogade skruvar (bild 5).

6. Andamalsenlig anvandning

Maskinen ar avsedd for trimning av grasmattor och
mindre grasytor i privata och hobbyanlagda
tradgardar.

Maskiner for sadana tradgardar far inte anvandas till
offentliga gronomraden, parker, sportanlaggningar,
gator eller inom lant- och skogsbruk.

En forutsattning for andamalsenlig anvandning av

maskinen ar att tillverkarens bruksanvisning beaktas.

Varning! For att undvika personskador samt
materiella skador far maskinen inte anvandas till
att finfordela material infor kompostering.

7. Fore driftstart

Eftersom staven kan stallas in i hojdled och
extrahandtaget dessutom kan justeras in, har du
mojlighet att stalla in optimal arbetsstallning.

Hojdinstallning

Stall grastrimmern upp och hall den stabilt mot
marken. Lossa pa ratten (bild 6, pos. 1) och stall
sedan in teleskoproret till en hojd som passar till din
kroppslangd. Dra darefter at ratten pa nytt.
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Grastrimmern ar endast avsedd for grasrojning
(trimning).

Grastrimmern innehaller ett delautomatiskt
tradforlangningssystem. Varje gang det
delautomatiska tradforlangningssystemet aktiveras,
forfangs traden automatiskt sa att du alltid kan
trimma graset med optimal trimningsbredd.

Tank pa att traden slits fortare ju oftare du anvander
tradforfangningsautomatiken.

8. Driftstart

Obs!

Om du tar maskinen i drift for forsta gangen,
kommer kniven i skyddskapan att korta av
eventuell overflodig trad.

Om traden ar for kort vid forsta driftstart, tryck in
knoppen pa tradspolen och ryck kraftigt ut
traden. Vid forsta uppstart kommer
trimmertraden automatiskt att kortas till optimal
langd.

Beakta foljande anvisningar for att fa ut storsta
mojliga prestanda av din grastrimmer:

® Anvand inte grastrimmern utan skyddsanordning.

® Anvand inte grastrimmern om graset ar blott.
Basta resultat far du om graset ar torrt.

® Anslut natkabeln till forlangningskabeln och hang
sedan in den i handtaget (bild 7).

@ For att sla pa grastrimmern, tryck in
brytarsparren (bild 1, pos. 4) och darefter
strombrytaren (bild 1, pos. 3).

® Tryck in strombrytaren (bild 1/ pos. 3) for att
koppla ifran grastrimmern.

® For endast grastrimmern mot graset medan du
haller strombrytaren intryckt, dvs. grastrimmern
ar i drift.

® For att grasroja pa ratt satt ska du luta
grastrimmern en aning och svanga den medan
du gar framat. Hall grastrimmern i ca 30° lutning
(se bild 10 och bild 11).

® Om graset ar hogt maste du kapa det stegvis (se
bild 12).

@ Anvand kantrullen samt skyddskapan for att
undvika att nylontraden slits onodigt mycket (se
bild 13 och bild 14).

® Kor inte med grastrimmern intill harda foremal
eftersom detta leder till onodigt slitage pa traden.
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9.

Anvanda grastrimmern som
kanttrimmer

Om grastrimmern ska anvandas till att skara kanter
pa grasmattor och rabatter kan den byggas om pa
foljande satt:

Koppla ifran stromforsorjningen till grastrimmern.

Skjut sparren (bild 11, pos. 1) i pilens riktning
och dra sedan av handtagsskaftet fran
teleskopstangen. Vrid runt handtagsskaftet med
180° och skjut det darefter pa teleskopstangen.
Sparren snapper in automatiskt.

Nu har grastrimmern byggts om till en
kanttrimmer som kan anvandas till
vertikaltrimning av grasmattor (bild 17).

10. Byta ut tradspole

Varning! Dra tvunget ut stickkontakten innan du
byter ut tradspolen!

Varning! Risk for personskador av nylontrad som

Tryck in spollocket vid markeringarna pa sidan
och ta av locket samt spole (bild 13 och bild 14).
Var forsiktig sa att du inte forlorar fjadern.

Ta ut den tomma tradspolen.

For den nya tradspolens tradandar genom
oppningarna i spollocket.

Satt tillbaka spollocket samt spolen i spolfastet.
Vid forsta uppstart kommer trimmertraden
automatiskt att kortas till optimal langd.

slungas ivag!

1

. Underhall och skotsel

Koppla ifran grastrimmern och dra ut

stickkontakten innan du staller undan och rengor

maskinen.

Ta bort avlagringar pa skyddskapan med en
borste.

Plastkapan och de dvriga plastdelarna kan

rengoras med ett svagt hushallsrengoringsmedel

och en fuktig tygduk.

Maskinen far inte rengoras med aggressiva
medel eller losningsmedel.

Spruta aldrig av grastrimmern med vatten.
Vatten far under inga omstandigheter tranga in i
maskinen.
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12. Storningar

@ Maskinen startar ej: Kontrollera att natkabeln har
anslutits ratt och kontrollera sakringarna i elnatet.
Om maskinen inte fungerar, trots att spanning
finns i natet, maste du skicka in den till
kundtjanst (se adress).

13. Avfallshantering

® Obs!

Grastrimmern och tillbehoren bestar av olika material
som t ex metall och plaster.

Lamna in defekta komponenter till ett godkant
insamlingsstalle i din kommun.

Hor efter med din kommun eller med forsaljaren i din
specialbutik.

14. Reservdelsbestallning

Ange foljande uppgifter nar du bestaller reservdelar:
@ Produkttyp
® Produktens artikelnummer
® Produktens ID-nr.
® Reservdelsnumret for reservdelen
(se efter i reservdelslistan)
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Laitteen kuvaus (kts. kuvaa 1)

Verkkojohto

Ylempi kahva

Paalle/pois-kytkaisin
Kaynnistyksenesto

Saatonuppi laitteen purkamista varten
Tukikahva

Korkeudensaadon kiertonuppi
Suojuskupu

2. Tarkeita ohjeita

Lue kayttoohje huolellisesti lapi ja noudata siina
annettuja ohjeita. Tutustu taman kayttoohjeen avulla
laitteeseen, sen oikeaan kayttodon seka sita koskeviin
turvallisuusmaarayksiin.

Huomio!

Turvallisuussyista eivat lapset tai alle 16-vuotiaat
nuoret tai sellaiset henkilot, jotka eivat ole
perehtyneet tahan kayttoohjeeseen, saa kayttaa
ruohotrimmaria. Sailyta nama ohjeet huolellisesti
myobhempaa kayttoa varten.

® Ennen joka kayttda tarkista laite

silmamaaraisesti. Ala kayta konetta, jos sen
turvallisuusvarusteet ovat vahingoittuneet tai
loppuunkuluneet. Ala koskaan poista
turvavarusteita.

Kayta konetta ainoastaan sen tassa
kayttoohjeessa maaritettyyn kayttotarkoitukseen.
Sina vastaat tybalueesi turvallisuudesta.
Tarkasta leikattava tydkohde ennen tydohon
ryhtymista. Poista siina olevat vieraat esineet.
Varo myos tydn aikana alueelle ehka
huomaamatta jaaneita vieraita esineita. Jos
leikatessasi silti osut esteisiin, sammuta kone ja
poista vieras esine.

Tybskentele vain kun nakyvyys on riittavan hyva.
Huolehdi tydskennellessasi siita, etta asentosi on
tukeva ja varma. Liiku varovasti taaksepain, ettet
kompastu!

Ala jata konetta koskaan yksin tydalueelle. Jos
keskeytat tyosi, vie kone turvalliseen paikkaan.
Jos keskeytat tyosi siirtyaksesi toiseen paikkaan,
niin sammuta kone ehdottomasti ennen sinne
siirtymistasi.

Ala koskaan kayta konetta sateessa tai

ke marassa ymparistossa.
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Suojaa koneesi kosteudelta ja sateelta.

Ennen koneen kaynnistamista varmistu sita. ettei
nailonlanka koske kiviin tai muihin esineisiin.
Kayta tyoskennellessasi aina
tarkoituksenmukaisia vaatteita paan, kasien tai
jalkojen vammojen valttamiseksi. Kayta siksi
kyparaa, suojalaseja (tai suojuslippaa),
pitkavartisia saappaita (tai tukevia kenkia seka
tukevasta kankaasta valmistettuja pitkia housuja)
seka tydkasineita.

Koneen kaydessa se on ehdottomasti pidettava
vartalosta poispain!

Ala kaynnista konetta, jos se on ylosalaisin tai ei
muuten ole tydbasennossa.

Sammuta moottori aina silloin, kun et kayta
laitetta, kun jatat sen valvomatta, kun tutkit sen
kuntoa, kun verkkojohto on vioittunut, kun irroitat
tai vaihdat puolan, tai kun kuljetat laitetta
paikasta toiseen, ja irroita verkkopistoke
pistorasiasta.

Pida kone aina poissa muiden henkildiden,
varsinkin lasten, tai myods kotielainten lahelta;
leikatussa, yloslennahtaneessa ruohossa voi olla
kivia tai muita esineité.

Pida tyoskennellessasi vahintain 5 m valimatkaa
muihin henkildihin tai elaimiin.

Ala leikkaa kovia esineita vasten. Taten valtat
tapaturmat tai laitteen rikkoutumisen.

Kayta suojuksen reunaa avuksi laitteen
pitamisessa poissa muureista, eri pinnoista seka
sarkyvista esineista.

Ala koskaan kayta konetta ilman siihen kuuluvaa
turvasuojusta.

A\ Huomio! Turvasuojus on ehdottoman tarkea

oman turvallisuutesi seka muiden
henkiloiden turvallisuuden ja koneen
moitteettoman toiminnan vuoksi. Taman
maarayksen noudattamatta jattaminen luo
mahdollisen vaaranlahteen ja aiheuttaa
takuun raukeamisen.

Ala yrita pysayttaa leikkausvalinetta
(nailonlankaa) kasin. Odota aina, kunnes se
pysahtyy itse.

Ala kayta muuta kuin alkuperais-nailonlankaa.
Ala missaan tapauksessa kayta metallilankaa
nailonlangan asemesta.

Varo langan katkaisulaitetta, siihen voi helposti
loukata katensa.

Huolehdi siita, etta ilmanottoaukkoihin ei kerry
likaa.

Irroita kayton jalkeen verkkopistoke ja tarkasta,
onko laitteeseen tullut vaurioita.

Ala yrita leikata koneella sellaista ruohoa, joka ei
kasva maassa; ala esim. yrita leikata muurissa
tai kivien paalla yms. kasvavaa ruohoa.
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Ruohotrimmarin tydalueella kayttaja on
vastuussa laitteen kaytosta muille henkildille
aiheutuvista vahingoista.

Ala ylita kayvan koneen kanssa katuja tai
sorateita,
Kun et kayta konetta, sailyta se kuivassa tilassa
poissa lasten ulottuvilta.

Kayta konetta vain tassa kayttoohjeessa annetun
kuvauksen mukaisesti ja pida se aina maahan
nahden pystysuorassa asennossa. Kaikki muut
asennot ovat vaarallisia.

Tarkista saannbllisin valiajoin, etta ruuvit ovat
kirealla.

Verkkojannitteen tulee vastata tyyppikilvessa
annettua verkkojannitetta.

Tarkasta saannollisin valiajoin, onko
verkkoliitantdjohdossa vaurion tai vanhenemisen
merkkeja. Konetta ei saa kayttaa, ellei
verkkoliitantajohto ole moitteettomassa
kunnossa.

Kaytetyt litantajohdot eivat saa olla ohuempia
kuin ohuet kumiletkujohtimet tyyppi HO7RN-F
standardin DIN 57282 / VDE 0282 mukaan, ja
niiden vahimmaislapimitan tulee olla 1,5 mm_.
Pistokeliitantdjen tulee olla maadoitettuja ja
litoskappaleen tulee olla suojattu roiskevedelta.
Huolehdi siita, ettei tydalueella ole johtoja tai
muita esineitéa.

Jos laitetta taytyy nostaa sen siirtamiseksi, on
moottori sammutettava ja odotettava, kunnes
tyokalu lakkaa pyorimasta. Ennen koneen luota
poistumista on moottori sammutettava ja
verkkopistoke irroitettava.

Ennen laitteen liittamista sahkoverkkoon on
tarkistettava, etta mikaan pyorivista osista ei ole
vahingoittunut ja etta lankapuola on lujasti
paikoillaan.

Kayton aikana ei missaan tapauksessa saa
leikata kovia esineita pain, vain taten valtat
kayttajalle sattuvat tapaturmat ja koneen
vahingoittumisen.

Kayta koneen kunnossapitoon vain
alkuperaisvaraosia.

Korjaukset saa suorittaa vain sahkbdalan
ammattihenkild.

Ennen joka kayttoa ja aina tormayksen jalkeen
tarkista, onko laitteessa merkkeja kulumisesta tai
vaurioista, ja anna suorittaa tarvittavat
korjaukset.

Pida kadet ja jalat aina poissa leikkurista,
varsinkin kaynnistaessasi koneen.

Vedettyasi uuden langan ulos kaanna kone aina
tavalliseen tydasentoon ennen sen
kaynnistamista.

Ala koskaan kayta vara- tai lisaosia, joita
valmistaja ei ole sallinut tai suositellut.
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@ Irroita verkkopistoke ennen laitteen tarkastusta,
puhdistusta tai huoltotoimia tai kun sita ei
kayteta.

H i0: Samm isen falk nailonlank

pyorii viela muutaman sekunnin ajan!

L TTTTIT i
‘%3 Jiﬂlfllv

edelleen!
3. Laitteessa olevan viitekilven (kts.
kuvaa 2) selostus

Kohta 1: Varoitus!

Kohta 2: Kayta silmansuojuksia!

Kohta 3: Suojattava kosteudelta!

Kohta 4: Lue kayttoohje ennen laitteen
kayttoonottoa!

Kohta 5: Irroita verkkopistoke ennen
vahingoittuneen liitantajohdon tarkastusta!

Kohta 6: Pida ulkopuoliset henkilot poissa vaara-
alueelta!

Kohta 7: Tybkalu pyorii viela sammutuksen jalkeen!

4. Tekniset tiedot

® Verkkojannite: 230 V ~50 Hz
e Teho 350 wattia
o Leikkausympyra d25cm
® Kierrosluku n0 11 000 min*
@ Nailon-leikkauslanka J1,2mm
® Melunpainetaso LPA 82 dB(A)
® Meluntehotaso LWA 93 dB(A)
e Tarina aw max. 5,3 ms?
e Paino 2,1kg

Taman koneen melunpaastd voi ylittaa arvon 85
dB(A). Tassa tapauksessa on kayttajaa suojattava
melunsuojavarustein. Melunpaasto on mitattu
standardien IEC 59 CO 11, IEC 704, DIN 45635 osa
21, NFS 31-031 (84/538/ETY) mukaan.
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Kahvasta lahteva tarina ei ylita arvoa 5,3 m/s2, jase
on mitattu standardin EN 786 liite D: 1996+A1: 2001
mukaisesti.

5. Ruohotrimmarin kokoaminen

o Kahvaosan asennus teleskooppiputkeen
Tyonna kahvaosa teleskooppiputkeen (kuva 3)
vasteeseen asti. Saatonuppi (1) lukkiutuu
automaattisesti paikalleen.

® Suojuskuvun asennus
Aseta suojus moottorinpaan paalle (kuva 4) ja
kaanna sita sitten myotapaivaan, kunnes se
napsahtaa paikalleen (kuva 5). Kiinnita se

paikalleen mukana toimitetuilla ruuveilla (kuva 5).

6. Saanndstenmukainen kaytto

Laite on laadittu koti- ja harrastuskayttoon nurmikon
ja pienten ruohoalueiden leikkaamiseen.

Koti-ja harrastuskayttoon tarkoitettuja laitteita ei saa
kayttaa julkisten tilojen, puistojen, urheilukenttien,
katujen seka maa- ja metsatalouden tarpeisiin.
Valmistajan oheistaman kayttoohjeen noudattaminen
kuuluu oleellisena edellytyksena laitteen
saannbdstenmukaiseen kayttoon.

Huomio! Henkild- ja tavaravahinkojen
valttamiseksi ei laitetta saa kayttaa
kompostoinnissa tarvittavaan silppuamiseen.

7. Ennen kayttoonottoa

Korkeudensaadon seka lisakahvan asennon saadon
avulla voit saataa ruohotrimmarin tydasennon
sopivammaksi.

Korkeudensaato:

Aseta ruohotrimmari tukevasti maahan. Voit saataa
teleskooppiputken pituuden kokosi mukaiseksi
loysentamalla kiertonuppia (kuva 6, kohta 1) ja
vetamalla teleskooppiputken sitten sopivan
mittaiseksi. Muista kiristaa kiertonuppi jalleen.

8. Kayttoonotto

Ruohotrimmari on tarkoitettu ainoastaan ruohon
leikkaamiseen.

Ruohotrimmarissa on puoliautomaattinen langan
pidennysjarjestelma. Aina kun puoliautomaattinen
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langanpidennysjarjestelma toimennetaan, niin lankaa
pidennetaan automaattisesti, jolloin voit lyhentaa
ruohoa hyddyntaen aina edullisinta leikkausleveytta.
Ota huomioon, etta puoliautomaattisen
langanpidennysjarjestelman usein tapahtuva
toimennus lisaa langan kulutusta.
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Viite:

Kun koneesi otetaan ensimmaisen kerran
kayttoon, niin mahdollisesti yliriippuva, liian
pitka leikkat 1 paa i 1
suojuskuvussa olevan teran avulla
automaattisesti.

Jos lanka on liian lyhyt ensimmaisen
kayttoonoton tapahtuessa, paina lankapuolassa
olevaa nuppia ja veda lankaa voimakkaasti
ulospain. Ensimmainen kaynnistys katkaisee
leikkat 1 tisesti oikean
mittaiseksi.

Parhaan leikkaustuloksen saat noudattamalla
seuraavia ohjeita:

@ Ala kayta ruohotrimmaria ilman suojusta.

@ Alaleikkaa ruohoa, jos se on markaa. Parhaat
tulokset saat, kun ruoho on kuivaa.

@ Liita verkkojohto jatkojohtoon ja ripusta jatkojohto
kahvaan (kuva 7).

@ Kaynnista ruohotrimmari painamalla
kaynnistyksenestonuppia (kuva 1 kohta 4) ja
sitten paalle-/pois-katkaisinta (kuva 1 kohta 3).

® Sammuta ruohotrimmari paastamalla paalle/pois-
katkaisin (kuva 1, kohta 3) irti.

@ Vie ruohotrimmari ruohoon vain kytkimen ollessa
toimennettuna, ts. kun ruohotrimmari kay.

® Leikkaa ruoho heiluttamalla konetta sivuille ja
kulkemalla eteenpain. Pida ruohotrimmari talldin
n. 30° kulmassa (kts. kuvia 10 ja 11).

® Leikkaa pitkaa ruohoa latvasta alkaen
useammalla kierroksella asteittain lyhyemmaksi
(kts. kuvaa 12).

@ Estalangan tarpeeton kuluminen kayttamalla
reunaohjainta seka suojuksen reunaa
tormaysesteina (kts. kuvia 13 ja 14).

@ Pida ruohotrimmari kaukana kovista esineista,
jotta lanka ei kulu tarpeettomasti.
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9. Ruohotrimmarin kaytto
reunaleikkurina

Ruohikon ja kukkapenkkien reunojen leikkaamista

varten voi ruohotrimmarin muuntaa seuraavasti:

@ Kytke ruohotrimmarin sahkovirta pois.

® Tyonna saatonuppia (kuva 11 kohta 1) nuolen
suuntaan ja veda kahvaosa irti
teleskooppitangosta. Tyonna sitten kahvaosa
180° kaannettyna teleskooppitankoon. Saatovipu
napsahtaa jalleen automaattisesti paikalleen.

@ Nain ruohotrimmari on muunnettu
reunaleikkuriksi, jolla voi tehda ruohoon
pystysuoria leikkauksia (kuva 17).

10. Lankapuolan vaihto

Huomio! Ennen lankapuolan vaihtoa on
verkkopistoke ehdottomasti irroitettava!

@ Paina puolan kotelon sivupinnoille merkittyja
kohtia sisaanpain ja irroita puola koteloineen
(kuvat 13 ja 14). Huolehdi siita, etta jousi ei
paase haviamaan.

@ Ota tyhja lankapuola pois.

® Veda uuden lankapuolan langanpaat puolan
kotelossa olevien silmukoiden lapi.

@ Aseta puola koteloineen takaisin
puolanpidikkeeseen.

@ Ensimmainen kaynnistys katkaisee
leikkauslangan automaattisesti oikean
mittaiseksi.

Huomio! | 1gan poissir
voivat aiheuttaa loukkaantumisia!

11. Huolto ja hoito

@ Ennen ruohotrimmarin poisvientia ja puhdistusta

on se sammutettava ja verkkopistoke irroitettava.

@ Poista suojukseen kertyneet leikkeet harjalla.

@ Puhdista muovivarsi ja muoviosat laimealla
talouspuhdistusaineella ja kostealla rievulla.

@ Ala puhdista konetta sydvyttavilla aineilla tai
liuotteilla!

@ Ala koskaan puhdista ruohotrimmaria
vesiruiskulla. Valta endottomasti veden
tunkeutumista laitteeseen.
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12. Hairiot

@ Laite ei kay. Tarkasta, onko verkkojohto liitetty
oikein ja katso, ovatko verkkovarokkeet
kunnossa.

Mikali laite ei toimi, vaikka verkossa on jannite,
niin se tulee lahettaa kayttoohjeessa ilmoitettuun
asiakaspalvelun osoitteeseen.

13. Kaytostapoisto

e Huomio!
Ruohotrimmari ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaalei kuten esim. r llista ja muoveista.

Toimita vialliset osat erikoisjatteiden
kerayspisteeseen.

Pyyda lisatietoja tarvittaessa alan erikoisliikkeesta tai
kunnanhalllinnosta.

14. Varaosatilaus:

Varaosia tilattaessa tulee antaa seuraavat tiedot:
® laitteen tyyppi
® laitteen tuotenumero
® laitteen tunnusnumero
e tarvittavan varaosan varaosanumero
(sen loytaa varaosaluettelosta)



Anleitung RT 350 SPK 3 17.1 003 9:15 Uhr Seite 19

Ersatzteilliste RT 350 Art.Nr. 34.013.15, I-Nr. 01013
Beschreibung Ersatzteilnr.
Drehknopf fur Hohenverstellung 34.013.15.01.001
Schutzabdeckung 34.013.15.01.002
Fadenspulenaufnahme 34.013.15.01.003
Fadenspulenabdeckung 34.013.15.01.004
Ersatzfadenspule 34.050.10
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EG Konformitatserklarung

EC Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité CE
EC Conformiteitsverklaring
Declaracion CE de Conformidad
Declaracao de conformidade CE
EC Konformitetsforklaring

EC Yhdenmukaisuusilmoitus

@eERR0H6

EC Konfirmitetserklaering

EC 3anABneHue o KOH(HOPMHOCTH
Dichiarazione di conformita CE
Declaratie de conformitate CE

17.1
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EC ARAwon mepl TNG avTamokpiong
Dichiarazione di conformita CE

EC Overensstemmelseserkleaering

EU prohlaseni o konformité

EU Konformkijelentés

EU Izjava o skladnosti

Oswiadczenie o zgodnosci z normami
Europejskiej Wspélnoty

(€] Vyhasenie EU o konformite
[Aeknapauun 3a cboTeeTcTBMe Ha EO

CIICICICICICICICICION IO

AT Uygunluk Deklarasyonu

Der Unterzeichnende erklart in Namen der Firma die Ube-
reinstimmung des Produktes.

The undersigned declares in the name of the company that
the product is in compliance with the following guidelines and
standards.

Le soussigné déclare au nom de I'entreprise la conformité du
produit avec les directives et normes suivantes.

De ondertekenaar verklaart in naam van de firma dat het pro-
duct overeenstemt met de volgende richtlijnen en normen.
El abajo firmante declara, en el nombre de la empresa, la
conformidad del producto con las directrices y normas
siguientes.

O signatario declara em nome da firma a conformidade do
produto com as seguintes directivas e normas.
Undertecknad forklarar i firmans namn att produkten over-
ensstammer med foljande direktiv och standarder.
Allekirjoittanut ilmoittaa likkeen nimissa, etta tuote vastaa
seuraavia direktiiveja ja standardeja:

Undertegnede erkleerer pa vegne av firmaet at produktet
samsvarer med folgende direktiver og normer.
NopnucaswwiticA noaTsepXaaeT OT UMEHU (UPMbI6 YTO
HacTOAWee W3feNnMe COOTBETCTBYeT — TpeGosaHUAM
CefyIoLNX HOPMATUBHBIX [JOKYMEHTOB.

Az alairé kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a

Rasentrimmer RT 350 |

6 irany kkal és
Subsemnatul declara In numele firmei ca produsul core-
spunde urmétoarelor directive si standarde.
Imzalayan kisi, firma adina Grinin asagida anilan yénetme-
liklere ve normlara uygun oldusgunu beyan eder.
Ev ovduati mg eTapeiag SnAGVeL 0 UMOYEYPAUPEVOG TV
OUPPWVIa TOU TPOIOVTOG TPOG Toug akoAouBoug
KAVOVIOHOUG Kal Ta akdAouda mpoTura.
Il sottoscritto dichiara a nome della ditta la conformita del
prodotto con le direttive e le norme seguenti.
Pa firmaets vegne erklzrer undertegnede, at produktet imo-
dekommer kravene i folgende direktiver og normer.
Nize podepsany jménem firmy prohlasuje, Ze vyrobek odpo-
vida nésledujicim smérnicim a normam.
Az al4iré Kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a

iran és

Podpisani izjavljam v imenu podietja, da je proizvod v sklad-
nosti s sledecimi smernicami in standardi.
Nizej podpisany o$wiadcza w imieniu firmy, Zze produkt jest
2zgodny z nastepujacymi wytycznymi i normami.
Podpisujlici zavazne prehlasuje v mene firmy, Ze tento
vyrobok je v stlade s nasledovnymi smernicami a normami.
HonynoanucaHnAT Aeknapupa oT UMeTO Ha upmarta
CBOTBETCTBUETO Ha NPOAYKTA.

98/37/EG
73/23/EWG
97/23/EG
89/336/EWG
[ ] 90/396/EWG

[]
[]
[]

ISC GmbH
EschenstraBe 6
D-94405 Landau/lsar

89/686/EWG
87/404/EWG
R&TTED 1999/5/EG
2000/14/EG: Ly

.1 dB(A); L x93..dB(A)

TUV Suddeutschland Bau und Betrieb; KBV_Y ; OR/10519/03

‘ EN 60335-1; IEC 60335-2-91; EN 786; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; ‘

Landaul/lsar, den 13.10.2003

Busie  Tduss

Leiter Produkt-Management

Bauer
Produkt-Management

Brunhbolzl

Archivierung / For archives:

3401315-47-4175500-E |
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EINHELL-GARANTIDOKUMENT
Garantitiden begynner med dagen da apparatet
ble kjopt og varer 2 ars.
Garntiytelsen omfatter mangelfull utfering eller
material- og funksjonsfeil. Reservedeler og faktisk
arbeidstid som er nedvendig for a rette pa slike
mangler, blir ikke beregnet.
Ingen garanti for skader som forarsakes av
feilaktig bruk.

Din samtalepartner hos kundenservice

& GARANTIBEVIS
Garantitiden omfattar >et 2 ar< och borjar lopa
fran och med kopedagen.
Garantin avser tillverknigsfel samt material- och
funktionsfel.
Dartill nodvandiga reservdelar och uppkommen
arbetstid kommer ej att debiteras.
Garantin galler ej for pa fel som uppstatt pa grund
av nyttjandet.

Din kundtjanspartner

@ TAKUUTODISTUS

Takkuuaika alkaa ostopaivana ja sen pituus on

2 vuotta.

Takuu korvaa valmistusviat tai materiaali- ja
toimintoviat. Tahan tarvittavia varaosia ja tydaikaa
ei laskuteta.

Valillisia vahinkoja ei korvata.

Teidan asiakaspalveluyhdyshenkilonne

21
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GARANTIEURKUNDE

Wir gewahren lhnen zwei Jahre Garantie gemaB Di bezieht sich nicht auf natrliche Ab-

Bedingungen. Die Garantiezeit beginnt jeweils mit dem Tag der nutzung oder Transportschaden, ferner nicht auf Schaden, die in-

Lieferung, der durch Kaufbeleg, wie Rechnung, Lieferschein oder folge Nichtbeachtung der Montageanleitung und nicht norm-
~ o o

deren Kopie, isen ist. hall besei- gemaBer Installation entstanden. Der Hersteller haftet nicht fur
tigen wir alle F i am Gerat, die auf indirekte Folge- und Vermbgensschaden.

i oder i v i Durch die Instandsetzung wird die Garantiezeit nicht ereuert
sind. Die dazu I ile und die Arbeits- oder verlangert. Bei Garantieanspruch, Storungen oder Ersatz-
zeit werden nicht berechnet. teilbedarf wenden Sie sich bitte an.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0190-145 048 (62 Ct/Min.)  Telefax 0 99 51-26 10 und 52 50
Service- und Infoserver: http:/www.isc-gmbh.info

Technische Anderungen vorbehalten
Technical changes subject to change

Sous réserve de modifications

Technische wijzigingen voorbehouden
Salvo modificaciones técnicas
Salvaguardem-se alteragoes técnicas
Forbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Der tages forbehold for tekniske zendringer
0O KaTaoKevaoTg Slampei To Sikaiwpa
TEXVIKWV aAAaywV

Con riserva di apportare modifiche tecniche
Tekniske endringer forbeholdes

Technické zmény vyhrazeny

Technikai valtozasok jogat fenntartva
Tehnicne spremembe pridrzane.

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.
Teknik degisiklikler olabilir

Technické zmény vyhradené

3anassa ce NPaBOTO 3a TEXHUNECKN IPOMEHN
C npaeo Ha

22
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ISC GmbH

EschenstraBe 6

D-94405 Landau/lsar

Tel. (0190) 145 048, Fax (09951) 2610 u. 5250

Hans Einhell Osterreich Gesellschaft m.b.H.
Muhlgasse 1

A-2353 Guntramsdorf

Tel. (02236) 53516, Fax (02236) 52369

Fubag International

St. GallerstraBe 182

CH-8405 Winterthur

Tel. (052) 2358787, Fax (052) 2358700

Einhell UK Ltd

Morpeth Wharf

Twelve Quays

Birkenhead, Wirral

CH 41 1NG

Tel. 0151 6491500, Fax 0151 6491501

Pour toutes informations ou service apres
vente, merci de prendre contact avec votre
revendeur.

Einhell Benelux

Veldsteen 44

NL-4815 PK Breda

Tel. 076 5986470, Fax 076 5986478

Einhell Benelux

Veldsteen 44

NL-4815 PK Breda

Tel. 076 5986470, Fax 076 5986478

Comercial Einhell S.A.

Antonio Cabezon, N° 83 Planta 3a
E-28034 Fuencarral Madrid

Tel. 91 7294888, Fax 91 3581500

Einhell Iberica

Rua da Aldeia , 225 Apartado 2100
P-4405-017 Arcozelo VNG

Tel. 022 0917500 Fax 022 0917527

Einhell Italia s.r.I.

Via Marconi, 16

1-22070 Beregazzo (Co)

Tel. 031 992080, Fax 031 992084

Einhell Skandinavia

Bergsoevej 36

DK-8600 Silkeborg

Tel. 087 201200, Fax 087 201203

Sahkotalo Harju OY
Korjaamokatu 2

FIN-33840 Tampere

Tel. 03 2345000, Fax 03 2345040

003
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Einhell Polska sp. Z.0.0.

Ul. Miedzyleska 2-6

PL-50-554 Wroclaw

Tel. 071 3346508, Fax 071 3346503

Einhell Hungaria Ltd.

Vajda Peter u. 12

H 1089 Budapest

Tel. 01 3039401, Fax 01 2101179

Semak

makina ticaret ve sanayi ltd. sti.

Altay Cesme Mah. Yasemin Sok. No: 19
TR 34843 Maltepe - Istanbul

Tel. 0216 4594865, Fax 0216 4429325

Novatech S.R.L.

Bd.Lasar Catargiu 24-26

S.C. A Ap. 9 Sector 1

RO 75 121 Bucharest

Tel. 021 4104800, Fax 021 4103568

Poker Plus S.R.O.

Areal Vu Bechovice

Budava 10B

CZ-19011 Praha - Bechovice 911
Tel.+Fax 02579 10204

Einhell Bulgarien

34 A,Stefan Stambolov Str.

Apt. 4

BG 9000 Varna

Tel. 052 605254, Fax 052 605822

Luma Trading d.o.o.

Ljubljanska 39

SLO-4000 Kranj

Tel- 064 355330, Fax 064 2355333

Einhell Croatia d.o.o.

Velika Ves 2

HR 49224 Lepajci

Tel 049/342 444, Fax 049 342-392

MP Trading d.o.o.
Cika Ljubina 8/IV
YU 11000 Beograd

An. Mavrofidopoulos S.A.

Technical & Commercial company

12, Papastratou & Asklipiou Str.

GR 18545 Piraus

Tel 0210 4136155, Fax 0210 4137692

Bermas

Altufyevskoye shosse, 2A

RUS 127273 Moscowi

Tel 095 3639580, Fax 095 3639581

EH 10/2003



